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Rejsen til Siersdorf




Vores lejrplads

Vi ligger i telt,
nok her eller
der (?)
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Adresse

Pfadfinder Siersdorf
Im Schleidener Thal,
52457 Siersdorf
Nordrhein-Westfalen


https://pfadfindersiersdorf.wordpress.com/
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Siersdorf




Program

T 29.6. Vi ankommer til Alsdorf-Kellersberg kl. 16:25
og gar derfra til vores lejr i Siersdorf

F 30.6. Vi indretter vores lejr og gar pa opdagelse i
lokalomradet

L 1.7. Den danske dag - Vi arrangerer spejderaktiviteter
for de tyske spejdere

S 2.7. Die Deutsche Tag - som ovenfor, bare omvendt
M 3.7. Kortere til halvlang dagstur — flere muligheder
T 4.7. Dagstur til Aachen by

O 5.7. Tur til museum mm. *Energeticon’

T 6.7. Dagstur til Julich

F 7.7. Vi pakker lejren ned

L 8.7. Vi skal med toget 8:25. Hjemme i Kbh. 19:44



Mulige kortere eller halvlange dagsture

Badesg:
’Blaustein-See’

Carl Alexander Park
& Baesweiler




Aachen

Vi tager med bus frem og
tilbage. En lokal
spejderleder viser os
rundt i Domkirken. Vi
laver aftensmad hos den
lokale spejdergruppe der
bor i Ponttor — en del af
den gamle bymur fra
14tallet. Find vej til hvor vi skal spise

Aachen var byen hvor Karl den Store boede, og
den har en domkirke fra omkring ar 800. Den er
kendt for sin lange historie, sin rige arkitektur-
og kulturarv. Domkirken og den nzerliggende
Liebfrauenkirche er optaget pa UNESCO's liste
over verdensarv i Europa. Navnet: Romerne
dgbte de varme svovlkilder pa stedet Aquis-
Granum. Der findes flere teorier om

navnet Granum, men det er nu alment accepteret,
at det kommer af den keltiske gud for vand og
helse.



JUelich

Vi tager bussen til den naermeste stgrre by. Vi skal
bl.a. i Briickenkopf-Park — en mindre
forlystelsespark.

Vi spiser aftensmad hos de lokale spejdere

L1 Briickenkopf-Park

== Jilich

S~ Freizeit & Erholung



Energeticon
Et oplevelsesmuseum om energi.

Da det i december 1987 blev besluttet, at
kulminedriften i Aachen skulle ophgre i 1992, gik
ogsa minebyen Alsdorf en usikker fremtid i mgde.
Minemuseums-foreningen, stiftet i 1986, lavede
minemuseum som museum for stenkulsdriftens
tekniske og sociale historie. Det er hvad der siden
er blevet til ENERGETICON.

Laes mere her (men vist mest pa tysk)

El3HE

Halden-
landschaft
Anna
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Spechen sie Deutsch?

DK TY Det er sadan man
faktisk siger det

En Eins Ejn

to Zwei Svej

Tre Drei Drej

Fire Vier Fir

Fem Finf Fonf

Ja—nej Ja—nein Jaa - nejn

Tak danke Dan-ge

goddag Guten tag Guden tak

Pa gensyn Wiedersehen Viiderseen

Undskyld Entschuldigung | Ensjuldigung

mig

Hvor meget | Wie viel kostet Vi fil kostet s?

koster det?

es?

Ma jeg lane

Darf ich eine Axt

Darf ick ejne akt

en gkse? leihen? lejen?

Undskyld Entschuldigen Ensjuldigung sii,
frue, har de Sie, Madam, Ma-dam, brauken
brug for brauchen sie sii hilfe

hjeelp? Hilfe?

Hvor er Wo ist die Vo ist di sysikeiten?
slikket? SuRigkeit?
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Rucksack

Lagerfeuer

Sommerlager

[ 12




Viel spass [fil spas]
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A.G. SKOLEN
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Find 5 fejl
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A. SKOLEN
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Prik-til-prik tegning
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X og O

20



ClUlle kan veere med
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DEN FRISKE
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Hvis du er rigtig
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Sadan kommer vi hjem igen
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Hvis du bliver vaek!

Hvis du har en telefon, sa ring til en leder. Hvis
ikke, sa spgrg en fremmed om at ringe en leder op

Baloo +45 21657339
Batu +45 26295707
Hauska +45 60464128
Hector +45 50221908
Matwick +45 22885906
Mowi +45 51948179
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